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 Christ is Risen! Indeed He is Risen! 
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(ТЕКСТ УКРАЇНСЬКОЮ НИЩЕ) 
 
SUNDAY MAY 17: The Sixth Sunday of Pascha: The Man Born Blind. Tone 5. Commemorating the 
Apostle Andronicus and his fellow laborer Junia. 10 a.m. Divine Liturgy. Fellowship after Liturgy. 
 
Epistle: Acts 16:16-34 IN THOSE DAYS, as the apostles were going to the place of prayer, they were met 
by a slave girl who had a spirit of divination and brought her owners much gain by soothsaying. She 
followed Paul and us, crying, "These men are servants of the Most High God, who proclaim to you the way 
of salvation." And this she did for many days. But Paul was annoyed, and turned and said to the spirit, "I 
charge you in the name of Jesus Christ to come out of her." And it came out that very hour. But when her 
owners saw that their hope of gain was gone, they seized Paul and Silas and dragged them into the 
market place before the rulers; and when they had brought them to the magistrates they said, "These men 
are Jews and they are disturbing our city. They advocate customs which it is not lawful for us Romans to 
accept or practice." The crowd joined in attacking them; and the magistrates tore the garments off them 
and gave orders to beat them with rods. And when they had inflicted many blows upon them, they threw 
them into prison, charging the jailer to keep them safely. Having received this charge, he put them into the 
inner prison and fastened their feet in the stocks. But about midnight Paul and Silas were praying and 
singing hymns to God, and the prisoners were listening to them, and suddenly there was a great 
earthquake, so that the foundations of the prison were shaken; and immediately all the doors were opened 
and every one's fetters were unfastened. When the jailer woke and saw that the prison doors were open, 
he drew his sword and was about to kill himself, supposing that the prisoners had escaped. But Paul cried 
with a loud voice, "Do not harm yourself, for we are all here." And he called for lights and rushed in, and 
trembling with fear he fell down before Paul and Silas, and brought them out and said, "Men, what must I 
do to be saved?" And they said, "Believe in the Lord Jesus, and you will be saved, you and your 
household." And they spoke the word of the Lord to him and to all that were in his house. And he took 
them the same hour of the night, and washed their wounds, and he was baptized at once, with all his 
family. Then he brought them up into his house, and set food before them; and he rejoiced with all his 
household that he had believed in God. 
 
Gospel: John 9:1-38 AT THAT TIME, as Jesus passed by, he saw a man blind from his birth. And his 
disciples asked him, "Rabbi, who sinned, this man or his parents, that he was born blind?" Jesus 
answered, "It was not that this man sinned, or his parents, but that the works of God might be made 
manifest in him. We must work the works of him who sent me, while it is day; night comes, when no one 
can work. As long as I am in the world, I am the light of the world." As he said this, he spat on the ground 
and made clay of the spittle and anointed the man's eyes with the clay, saying to him, "Go, wash in the 
pool of Siloam" (which means Sent). So he went and washed and came back seeing. The neighbors and 
those who had seen him before as a beggar, said, "Is this not the man who used to sit and beg?" Some 
said, "It is he"; others said, "No, but he is like him." He said, "I am the man." They said to him, "Then how 
were your eyes opened?" He answered, "The man called Jesus made clay and anointed my eyes and said 
to me, 'Go to Siloam and wash'; so I went and washed and received my sight." They said to him, "Where is 
he?" He said, "I do not know." 



They brought to the Pharisees the man who had formerly been blind. Now it was a sabbath day when 
Jesus made the clay and opened his eyes. The Pharisees again asked him how he had received his sight. 
And he said to them, "He put clay on my eyes and I washed, and I see." Some of the Pharisees said, "This 
man is not from God, for he does not keep the sabbath." But others said, "How can a man who is a sinner 
do such signs?" There was a division among them. So they again said to the blind man, "What do you say 
about him, since he has opened your eyes?" He said, "He is a prophet."The Jews did not believe that he 
had been blind and had received his sight, until they called the parents of the man who had received his 
sight, and asked them, "Is this your son, who you say was born blind? How does he now see?" His parents 
answered, "We know that this is our son, and that he was born blind; but how he now sees we do not 
know, nor do we know who opened his eyes. Ask him; he is of age, he will speak for himself." His parents 
said this because they feared the Jews, for the Jews had already agreed that if anyone should confess him 
to be Christ he was to be put out of the synagogue. Therefore his parents said, "He is of age, ask him." 

So for the second time they called the man who had been blind, and said to him, "Give God the praise; we 
know that this man is a sinner." He answered, "Whether he is a sinner, I do not know; one thing I know, 
though I was blind, now I see." They said to him, "What did he do to you? How did he open your eyes?" He 
answered them, "I have told you already and you would not listen. Why do you want to hear it again? Do 
you too want to become his disciples?" And they reviled him, saying, "You are his disciple, but we are 
disciples of Moses. We know that God has spoken to Moses, but as for this man, we do not know where 
he comes from." The man answered, "Why, this is a marvel! You do not know where he comes from, and 
yet he opened my eyes. We know that God does not listen to sinners, but if anyone is a worshiper of God 
and does his will, God listens to him. Never since the world began has it been heard that anyone opened 
the eyes of a man born blind. If this man were not from God, he could do nothing." They answered him, 
"You were born in utter sin, and would you teach us?" And they cast him out. 

Jesus heard that they had cast him out, and having found him he said, "Do you believe in the Son of 
man?" He answered, "And who is he, sir, that I may believe in him?" Jesus said to him, "You have seen 
him, and it is he who speaks to you." He said, "Lord, I believe"; and he worshiped him. 

Pastoral Reflection on Today’s Scripture Reading: 
To know or not to know? That is the question in today’s Gospel reading. Several people in today’s passage 
claim to know things but are actually ignorant. The Pharisees are the loudest about what they know. They 
know that Jesus is a sinner, they know the blind man is a sinner, and they know that God spoke to Moses. 
But as for Jesus, they know nothing about him. The parents of the blind man know things, too. They know 
the blind man is their son, and they know that he was born blind. But as for how he was healed, they know 
nothing about it. The opponents of Jesus know so many things…but only the wrong things. They are 

infected with a spiritual blindness, which is not like physical blindness. In 
physical blindness, nothing enters the eye. In spiritual blindness, everything 
enters our vision, but too many things and only the wrong things. When we 
allow ourselves to consume too much of what is false or tempting or dark, we 
will become like the Pharisees over time. We cannot recognize God standing 
right in front of us. We become like the parents of the blind man, who are 
alienated and disconnected from their child. We lose our 
close connection with our family. Let us strive, therefore, to close our eyes to 
dark influences that distract and confuse us and open them to that which 
uplifts and connects us to God, especially our Orthodox faith. And let us 
remember to be careful in our relationships, not only with our families, but 
with our friends and neighbors, and particularly with our fellow church 
parishioners. Let us forgive and be patient and be kind, so that we might all 

proclaim together: Christ is Risen! Indeed He is Risen! (Fr. George Parsenios) 
 
ORDINATION TO THE HOLY PRIESTHOOD:  Please note in your Calendars that Father Deacon Thomas 
Chaput will be Ordained to the Priesthood by His Eminence Metropolitan +Ilarion on Sunday May 31st 
(Holy Pentecost) at Holy Trinity Metropolitan Cathedral. A lunch and reception will be held in the Church 
Hall following Divine Liturgy. 
 
FELLOWSHIP NEXT SUNDAY MAY 24:  This will be a “Pot-Luck” Fellowship. Your support and 
assistance are greatly appreciated! 
 



PARISH PATRONAL FEAST DAY SUNDAY JUNE 7: The Sunday of All Saints His Eminence 
Metropolitan +Ilarion will join us and will preside at Divine Liturgy, which begins at 10 a.m. 
 
2026 GRAVE BLESSINGS:  Father will be at the Transcona Cemetery to have prayer and bless graves on 
Saturday June 20 at 2 p.m. He will be at Glen Eden Cemetery on Sunday June 21 at 2 p.m. 
 
SUNDAY SCHOOL :We are pleased to inform our parish community that the last day of Sunday School 
classes for this school year will take place on May 31.We thank all the children, parents, and teachers for 
their dedication throughout the year! 
 
FIRST CONFESSION: We would like to inform families that First Confession for children will be held on 
June 21.Parents who wish to have their children participate are kindly asked to contact Fr. Charles for 
more information. 
 
WHILE YOU ARE IN CHURCH: Would everyone please respect the prayerful sanctity of this time and 
space and remember to either TURN OFF your cell phone or keep all functions SILENT. Thank You! 
 
REMEMBER IN YOUR PRAYERS: Father Patrick Powalinsky, Derek, Nettie Pretula, Dobrodyika Maria, 
Helen, Rev Fr Eugene, Rev. Fr. Nicholas, Rev Fr Olexander, Olga, Chelsey, Olga S., Roy, Anna, Linda, 
Michael, Marylin, Leona, Wayne, Barbara, Joanne, Larry, Darlene, Sylvia, Mr. Stephen Andrushko, Larysa, 
Bob, John, Richard, Grace, and Werner.​
 
PRAYER OFFERINGS: If you would like someone to be mentioned in prayer, submit their names to  
Fr Charles Baxter (padrebaxter@me.com), allsaintsUOC@mymts.net, or any church elder. 
  
LET’S CELEBRATE: Contact us at allsaintsuoc@mymts.net to share a joyful event in the bulletin.​
​
Let’s give our warm wishes to Mary & Garry Shepert, who are celebrating their 58th wedding 
anniversary on Monday May 18th.  
 
GENERAL 

PASTORAL AVAILABILITY / OFFICE HOURS: Fr Charles maintains office hours at the church on 
Saturday afternoons between 2-3 p.m. Anyone who would like to speak with him is welcome to stop by the 
church at their convenience on Saturday afternoons. Fr Baxter is always available by phone, and 
parishioners are encouraged to call him at (431) 998-9821 or email baxter@padrebaxter.com. 

ALL SAINTS HALL - FACEBOOK PAGE  we are trying to get more visibility out for our hall.  If you can 
please take a moment and check out the hall on Facebook.  Feel free to follow and to like some of the 
posts to help spread the word.  You never know if any of your friends are in need of a hall rental.   

TRANSCONA FOOD BANK: There’s an urgent need for cereal, canned meat or fish, canned fruit, canned 
pastas, nut-free school snacks, pancake mix, and syrup. Please be generous this winter and bring a few 
extra items for our donation box. The Transcona Food Bank website has more information.The Transcona 
Food Bank website has more information. 

LIVE STREAMING OF DIVINE LITURGY: We live stream our Divine Liturgy services on YouTube and 
Facebook. You can join us online via: 
 
YouTube: youtube.com/@UOCofAllSaints/streams  Facebook: facebook.com/allsaintsuoc 
 Thank you for worshiping with us—whether in person or online! 
Church Website: https://www.allsaintsuoc.ca/  
Facebook: https://www.facebook.com/allsaintsuoc/ 
Instagram: https://www.instagram.com/allsaintsuoc/  
PARISH EXECUTIVE AND CLERGY 
President​ ​ ​ Jennifer Osachuk               (431) 570-1477   

https://tmuc.ca/transcona-food-bank/
http://youtube.com/@UOCofAllSaints/streams
http://facebook.com/allsaintsuoc
https://www.allsaintsuoc.ca/
https://www.facebook.com/allsaintsuoc/
https://www.instagram.com/allsaintsuoc/


Past President                   Len Matiowsky                   (431) 668-8335 
Vice President                   Emil Kowal​ ​ ​ (204) 488-2200 
Vice President                   Oleg Kan                            (431) 374-5622    ​  
Treasurer​ ​ ​ Lily MacWilliams​ ​ (204) 228-7515 
Secretary​ ​ ​ William Rodrigues ​ ​ (431) 334-7764         
Pastor​ ​ ​ Fr. Charles Baxter​ ​ (431) 998-9821 
Parish Council Members: See our website  
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КОМІТЕТ ДИТЯЧОГО 
ТАБОРУ «ВЕСЕЛКА» 

Комітет дитячого табору 
«Веселка» шукає зацікавлених 
людей, які готові добровільно 
приділити свій час, щоб увійти 
до складу комітету табору та 

допомогти спланувати щорічну 
програму табору. 

🔵 ПОТРІБЕН СКАРБНИК 

Комітет дитячого табору 
«Веселка» шукає волонтера з 

досвідом у: 

●​ управлінні грошовими 
потоками 

●​ бюджетуванні 
●​ інших фінансових 

обов’язках 

для щорічної програми дитячого 
табору.➡️ Для отримання 

додаткової інформації, будь 
ласка, пишіть на електронну 

адресу:​
 campveselka@gmail.com 

 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

УВАГА, УКРАЇНСЬКІ 
ПРАВОСЛАВНІ СІМ’Ї! 

ВІЛЬНА ДІЛЯНКА В «ВЕСЕЛЦІ» 

●​ Менше ніж година їзди від 
Вінніпега, Манітоба 

●​ 2 хвилини їзди від Ґімлі, Манітоба 
●​ 5 хвилин пішки до озера Вінніпег 
●​ (Ми знаємо, що дехто вимірює 

відстань часом 😉) 

 

ШУКАЄТЕ ДРУГИЙ ДІМ? 

Станьте частиною спільноти 
трейлерного парку табору «Веселка»! 

Маємо одну вільну ділянку для оренди! 

 

📩 ЗАЦІКАВИЛИСЯ? ХОЧЕТЕ 
ДЕТАЛІ? 

Телефонуйте або пишіть:​
 204‑805‑1842 

або на email: michael.kapty@gmail.com 
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ТАБІР «ВЕСЕЛКА» 

МОЖЛИВІСТЬ 
ПРАЦЕВЛАШТУВАННЯ 

ЛІТНЯ РОБОТА ДЛЯ 
МОЛОДІ 

🚜 ПРАЦІВНИКИ З 
ОБСЛУГОВУВАННЯ ТЕРИТОРІЇ 

Літні працівники допомагатимуть 
готувати та підтримувати табір для 

програм і відвідувачів протягом 
усього літнього сезону. 

Успішні кандидати повинні мати: 

●​ базові знання щодо роботи 
з газонокосарками 

●​ досвід використання 
різного садового обладнання 

●​ базові навички технічного 
обслуговування 

Робота передбачає фізичні 
навантаження на відкритому 

повітрі в різних погодних умовах. 

 

✅ ОСНОВНІ ОБОВ’ЯЗКИ: 

●​ Догляд за територією: косіння трави, підстригання, обрізка дерев; очищення канав від гілок та підліску; 
очищення водостоків 

●​ Загальне обслуговування, прибирання та дезінфекція спільних зон 
●​ Миття під тиском і фарбування терас, сходів, пандусів та інших споруд за потреби 
●​ Фарбування зовнішніх і внутрішніх поверхонь 
●​ Перевірка інвентарю та запасів, підготовка територій, незначний ремонт, перевірка систем водопостачання 

 

📌 ЩОБ ПОДАТИ ЗАЯВКУ, ВИ ПОВИННІ: 

●​ Бути доступними з 1 травня по 29 серпня 2026 року 
●​ Бути віком від 15 до 30 років на початок роботи 



●​ Надіслати резюме на billduschak@gmail.com 

🗓️ Кінцевий термін подачі: п’ятниця, 18 травня 2026 року 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 УКРАЇНСЬКА ПРАВОСЛАВНА ЦЕРКВА ВСІХ СВЯТИХ 
1500 Day Street, Вінніпег, Манітоба R2C1E4 

Cвященик: Oтець Чарльз Бакстер 
Христос воскрес! Воістину воскрес!  

Читачі/кантори: Аллан Павлюк, Лен Матіовскі, Стів Нагерняк 
Керівник хору: Добр.Орися Ермантраут 

 

НЕДІЛЯ, 17 ТРАВНЯ: Шоста неділя Пасхи: Сліпонароджений. Глас 5. Вшанування апостола 
Андроніка та його співпрацівниці Юнії. 10:00 — Божественна Літургія.Після Літургії — спільне 
спілкування. 

Апостол: Діяння 16:16–34 

У ті дні, коли апостоли йшли до місця молитви, їм назустріч вийшла одна рабиня, що мала дух 
ворожіння і приносила своїм господарям великий прибуток ворожінням. Вона ходила слідом за 
Павлом і за нами та кричала: «Ці люди — раби Всевишнього Бога, які звіщають вам дорогу 
спасіння!» І це вона робила багато днів. Павло ж, обурившись, обернувся та сказав духові:«Наказую 
тобі в ім’я Ісуса Христа — вийди з неї!» І дух вийшов тієї ж години. Коли ж її господарі побачили, що 
зникла їхня надія на прибуток, схопили Павла і Силу та потягли їх на площу до начальників. 
Привівши їх до воєвод, сказали: «Ці люди — юдеї, і вони бунтують наше місто та проповідують 
звичаї, які нам, римлянам, не дозволено приймати чи виконувати».  Натовп теж піднявся проти них, і 
воєводи, зірвавши з них одежу, наказали бити їх палицями. Нанісши їм багато ударів, кинули до 
в’язниці, наказавши сторожеві пильно стерегти їх.Одержавши такий наказ, він укинув їх до 
внутрішньої в’язниці й забив їхні ноги в колоди. Опівночі Павло та Сила молилися і співали Богові, і 
в’язні слухали їх. Раптом стався великий землетрус, так що похитнулися основи в’язниці; одразу 
відчинилися всі двері, і з усіх спали кайдани. Прокинувшись і побачивши відчинені двері в’язниці, 
сторож вихопив меч і хотів убити себе, думаючи, що в’язні втекли. Але Павло голосно крикнув: «Не 
шкодь собі, бо ми всі тут!» Той, узявши світло, увірвався всередину та, тремтячи від страху, припав 
до Павла і Сили. Вивівши їх, сказав: «Панове, що мені робити, щоб спастися?» Вони ж сказали: 
«Віруй у Господа Ісуса — і спасешся ти й увесь твій дім». І вони звістили слово Господнє йому та 
всім, хто був у його домі. Тієї ж години ночі він обмив їхні рани, і негайно охрестився він і всі його 
домашні. Потім привів їх до свого дому, поставив перед ними їжу й радів разом з усією родиною, що 
увірував у Бога. 

Євангеліє: Івана 9:1–38 

У той час, проходячи, Ісус побачив чоловіка, сліпого від народження. І учні Його запитали Його: 
«Учителю, хто згрішив — він чи його батьки, що він сліпий народився?»  Ісус відповів: «Не згрішив ні 
він, ні його батьки, але це для того, щоб на ньому явилися діла Божі. Нам треба чинити діла Того, 
Хто послав Мене, поки день; надходить ніч, коли ніхто не може діяти. Поки Я у світі, Я світло світу». 

Сказавши це, Він плюнув на землю, зробив грязиво зі слини та помазав очі сліпому і сказав йому: 
«Іди, вмийся в купелі Силоам» (що означає «Посланий»). Той пішов, умився і повернувся зрячим. 

Сусіди і ті, хто раніше бачили його жебраком, говорили: «Чи це не той, що сидів і просив илостиню?» 

Одні казали: «Це він», інші — «Ні, але схожий на нього». А він казав: «Це я». 

Тоді вони сказали йому: «Як же відкрилися твої очі?» 



Він відповів: «Чоловік, що зветься Ісус, зробив грязиво, помазав мої очі й сказав: “Іди до Силоаму та 
вмийся”; я пішов, умився — і прозрів». 

Вони сказали йому: «Де Він?» 

Він відповів: «Не знаю». 

Привели його до фарисеїв — того, хто був сліпим. А це була субота, коли Ісус зробив грязиво і 
відкрив йому очі. Знову фарисеї запитували його, як він прозрів. Він сказав їм: 

«Поклав грязиво на мої очі, я вмився — і бачу». 

Деякі з фарисеїв говорили: «Цей чоловік не від Бога, бо не додержує суботи». 

Інші ж казали: «Як може грішна людина робити такі чуда?» 

І була між ними незгода. 

Знову кажуть сліпому: «А ти що скажеш про Нього, що відкрив тобі очі?» 

Він відповів: «Він — пророк». 

Юдеї ж не вірили, що він був сліпим і прозрів, доки не покликали батьків того, хто прозрів, і запитали 
їх: «Чи це ваш син, про якого ви кажете, що він народився сліпим? Як же він тепер бачить?» 

Батьки відповіли: «Ми знаємо, що це наш син і що він народився сліпим; але як він тепер бачить — 
не знаємо; і хто відкрив йому очі — не знаємо. Спитайте його — він дорослий, сам про себе скаже». 

Так сказали батьки, бо боялися юдеїв, адже юдеї вже домовилися, що хто визнає Його Христом, той 
буде відлучений від синагоги. Тому батьки й сказали: «Він дорослий — спитайте його». 

Отже, вдруге покликали чоловіка, що був сліпим, і сказали йому: «Віддай славу Богові; ми знаємо, 
що той Чоловік — грішник». 

Він відповів: «Чи Він грішник — не знаю; одне знаю: я був сліпий, а тепер бачу». 

Вони знову сказали йому: «Що Він тобі зробив? Як відкрив тобі очі?» 

Він відповів: «Я вже сказав вам — і ви не слухали. Навіщо хочете знову почути? Чи не хочете й ви 
стати Його учнями?» 

Вони ж зневажили його і сказали: «Ти Його учень, а ми учні Мойсея. Ми знаємо, що з Мойсеєм Бог 
говорив; цього ж не знаємо, звідки Він». 

Чоловік відповів:«Оце диво: ви не знаєте, звідки Він, а Він відкрив мені очі! Ми знаємо, що Бог 
грішників не слухає; але якщо хто шанує Бога і чинить Його волю — того Він слухає. Від віку не було 
чувано, щоб хтось відкрив очі сліпому від народження. Якби Він не був від Бога — нічого не міг би 
зробити». 

Вони відповіли йому: «Ти весь у гріхах народився — і чи ти нас учиш?» 

І вигнали його геть.  Ісус, почувши, що вигнали його, знайшов його та сказав: «Чи віруєш ти в Сина 
Людського?» 

Він відповів: «А хто Він, Господи, щоб я увірував у Нього?» 

Ісус сказав йому: «І бачив ти Його, і Той, що говорить з тобою — це Він». 

Він промовив: «Вірую, Господи!» — і поклонився Йому 

Пастирське роздумування над сьогоднішнім Святим Письмом: 

Знати чи не знати? Ось питання в сьогоднішньому Євангелії. Декілька людей у цьому уривку 
стверджують, що вони щось знають, але насправді перебувають у невіданні. Фарисеї найголосніше 



заявляють про свої «знання». Вони знають, що Ісус — грішник, знають, що 
сліпий — грішник, і знають, що Бог говорив до Мойсея. Але про Ісуса вони 
не знають нічого. 

Батьки сліпого також щось знають. Вони знають, що цей чоловік — їхній 
син, і що він народився сліпим. Але як він отримав зір — вони не знають. 
Противники Ісуса знають багато речей… але лише неправильні. 

Вони уражені духовною сліпотою, яка відрізняється від тілесної. При 
тілесній сліпоті ніщо не входить в око. При духовній сліпоті — у наше бачення входить усе, але 
забагато і лише неправильне. 

Коли ми дозволяємо собі надмірно сприймати те, що є фальшивим, спокусливим чи темним, з часом 
ми стаємо подібними до фарисеїв. Ми не можемо розпізнати Бога, Який стоїть просто перед нами. 
Ми стаємо подібними до батьків сліпого, відчуженими і віддаленими навіть від власної дитини. Ми 
втрачаємо тісний зв’язок із нашою сім’єю. 

Тому намагаймося закривати наші очі на темні впливи, які нас відволікають і заплутують, і відкривати 
їх на те, що підносить і єднає нас із Богом — особливо через нашу православну віру. Пам’ятаймо 
також бути уважними у наших стосунках — не лише з родиною, але й із друзями, близькими та 
особливо з парафіянами. Прощаймо, будьмо терпеливими та добрими, щоб разом могти 
проголосити: Христос воскрес! Воістину воскрес! (о. Георгій Парсеніос) 

РУКОПОЛОЖЕННЯ У СВЯЩЕНСТВО: Будь ласка, занотуйте у своїх календарях, що диякон о. 
Томас Шапут буде рукоположений у священство Високопреосвященнішим митрополитом +Іларіоном 
у неділю, 31 травня (Зіслання Святого Духа), у митрополичому катедральному соборі Пресвятої 
Тройці. Після Божественної Літургії відбудеться обід та прийняття у церковній залі. 

ПАРАФІЯЛЬНЕ ПРЕСТОЛЬНЕ СВЯТО — НЕДІЛЯ, 7 ЧЕРВНЯ Неділя Всіх Святих.Його 
Високопреосвященство, Митрополит Іларіон, буде з нами та очолить Божественну Літургію, яка 
розпочнеться о 10:00 ранку. 

ОСВЯЧЕННЯ МОГИЛ 2026 РОКУ: Отець відвідає кладовище Transcona в суботу, 20 червня, о 14:00, 
щоб звершити молитву та освячення могил.Також він буде на кладовищі Glen Eden у неділю, 21 
червня, о 14:00. 

НЕДІЛЬНА ШКОЛА: Ми раді повідомити нашу парафіяльну спільноту, що останній день занять у 
Недільній школі цього навчального року відбудеться 31 травня. 

Щиро дякуємо всім дітям, батькам і вчителям за їхню відданість протягом усього року! 

ПЕРША СПОВІДЬ: Повідомляємо родини, що Перша Сповідь для дітей відбудеться 21 червня. 
Батьків, які бажають, щоб їхні діти взяли участь, просимо звернутися до о. Чарльза для отримання 
додаткової інформації. 

ПІД ЧАС ПЕРЕБУВАННЯ В ХРАМІ: Просимо всіх шанувати молитовну святість цього часу і місця та 
пам’ятати — вимкніть, будь ласка, мобільні телефони або переведіть їх у беззвучний режим. 
Дякуємо! 

НАСТУПНА БЕЗКОШТОВНА ГРОМАДСЬКА ВЕЧЕРЯ: відбудеться в парафіяльній залі храму Всіх 
Святих у четвер, 30 квітня. Двері відчиняються о 17:00. 



ЗГАДАЙТЕ У СВОЇХ МОЛИТВАХ: Добродійку Марію, Олену, преподобного о. Євгенія, преподобного 
о. Олександра, Ольгу, Челсі, Ольгу С., Роя, Анну, Лінду, Майкла, Мерилін, Леону, Уейна, Барбару, 
Джоанну, Ларрі, Дарлін, Сільвію, Стівена Андрушко, Ларису, Боба, Джона, Річарда, Грейс  та 
Ворнера. 

МОЛИТОВНІ ПРОПОЗИЦІЇ: якщо ви бажаєте, щоб когось згадали в молитві, надішліть їхні імена  
о.Чарльзу Бакстеру (baxter@padrebaxter.com), о. диякону Тому Чапуту (thechaputs@shaw.ca), 
allsaintsUOC@mymts.net або будь-якoму іншому церковному старійшині. 
  
СВЯТКУЙМО РАЗОМ: зв'язатися з нами за адресою allsaintsuoc@mymts.net, щоб поділитися 
радісною подією в бюлетені. 
 
Привітаймо тепло Марію та Гаррі Шеперт із нагоди їхньої 58-ї річниці шлюбу, яку вони 
святкують у понеділок, 18 травня. 
 
 
ЗАГАЛЬНІ НОВИНИ 
 
ДОПОМОЖІТЬ ПОШИРЮВАТИ СЛОВО БОЖЕ – ЗАПРОШУЄМО ЧИТЦІВ АПОСТОЛА: Отець 
Чарльз щиро запрошує парафіян усіх вікових категорій — чоловіків і жінок, молодь і дорослих — 
долучитися до читання Апостола під час недільної Божественної Літургії українською або 
англійською мовами. Попередній досвід не потрібний — лише бажання служити. Якщо ви 
зацікавлені або хочете дізнатися більше, будь ласка, зверніться до отця Чарльза або до будь-кого з 
наших паламарів. Дякуємо за допомогу в збагаченні нашого богослужіння та служінні церковній 
спільноті. 
 
TPАНСКОНСЬКИЙ ПРОДОВОЛЬЧИЙ БАНК: Є гостра потреба пластівцях (cereal), консервованому 
м’ясі чи рибі, консервованих фруктах, консервованій пасті, снеках без горіхів для школи, суміші для 
млинців та сиропі.Будь ласка, будьте щедрими цієї осені й принесіть кілька додаткових продуктів до 
нашої скриньки для пожертв. На вебсайті  Transcona Food Bank можна знайти більше інформації. 
 
ПРЯМА ТРАНСЛЯЦІЯ БОЖЕСТВЕННОЇ ЛІТУРГІЇ:Ми розпочали прямі трансляції Божественної 
Літургії на YouTube та Facebook. Запрошуємо вас приєднуватися онлайн за наступними 
посиланнями: 
YouTube: youtube.com/@UOCofAllSaints/streams 
Facebook: facebook.com/allsaintsuoc 
 
Дякуємо, що молитися разом з нами — в храмі або онлайн! 
 
 
Щоб дізнатися більше або зголоситися на волонтерство, будь ласка, зв’яжіться з Леном Матіовським 
за номером (431) 668-8335 або з церквою за адресою allsaintsuoc@mymts.net 
 
ЗАВІТАЙТЕ ДО НАС: Bеб-сайт Всіх Cвятих, сторінка Facebook та Instagram містять багато 
інформації, яка чекає на вас під рукою! 
  
Веб-сайт церкви: https://www.allsaintsuoc.ca/ 
Facebook: https://www.facebook.com/allsaintsuoc/ 
Instagram: https://www.instagram.com/allsaintsuoc/ 
  
ПРЯМІ ТРАНСЛЯЦІЇ БОЖЕСТВЕННОЇ ЛІТУРГІЇ: https://www.facebook.com/allsaintsuoc/live, 
YouTube: youtube.com/@UOCofAllSaints/streams  

СТАРІЙШИНИ ЦЕРКВИ ТА ДУХОВЕНСТВО 
Президент                        Дженніфер Осачук   (431) 570-1477 
Колишній президент      Лен Матіовський      (431) 668-8335 
Віцепрезидент                Еміл Коваль              (204) 488-2200 

https://tmuc.ca/transcona-food-bank/
http://youtube.com/@UOCofAllSaints/streams
http://facebook.com/allsaintsuoc
mailto:allsaintsuoc@mymts.net
https://www.allsaintsuoc.ca/
https://www.facebook.com/allsaintsuoc/
https://www.instagram.com/allsaintsuoc/
https://www.facebook.com/allsaintsuoc/live
http://youtube.com/@UOCofAllSaints/streams


Віцепрезидент                Олег Кан                     (431) 374-5622 
Скарбник                         Лілі Маквільямс          (204) 228-7515 
Пастор                           о. Чарльз Бакстер         (431) 998-9821    
 
Члени парафіяльної ради: дивіться наш веб-сайт. 
 
 

https://www.allsaintsuoc.ca/
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